
Code expéditeur
Shipper Code

Nom de l'expéditeur
Shipper Name

Nom
Surname E-mail Téléphone

Phone Mobile phone

GFEGLT AXPO SOLUTIONS AG Matthieu ESPINAS matthieu.espinas@axpo.com 0478036502 0627991871

GFENDE ENDESA ENERGIA Sofia FERRETTI sofia.ferretti@endesa.fr +33628116531

GFENIG ENI S.P.A. Benoît LAPOINTE benoit.lapointe@eni.com

GFPOWO TOTALENERGIES ELECTRICITÉ ET
GAZ FRANCE Gestion Portefeuille g-portfoliomanagement@totalenergies.com

GFRUHR GAZELENERGIE SOLUTIONS Ivan KINNEL ivan.kinnel@gazelenergie.fr +33668772894

GFGDFN ENGIE Adrien VETU adrien.vetu@engie.com +33156654069 +33677812901

GFGPAR GAZ DE PARIS SERVICE OPÉRATIONS 24/7 operations@gazdeparis.fr +33635353555

GFGALP GALP GAS NATURAL, SA Gonçalo MONTEIRO goncalo.monteiro@galp.com +351210039384 +351962086441

GFGEGS GEG SOURCE D'ENERGIES Emmanuel Mauss e.mauss@geg.fr

GFVETR VATTENFALL ENERGY TRADING
NV

VATTENFALL TRADING
TEAM gas-scheduling@vattenfall.de +4940668780219

GFNTGF NATGAS FRANCE Antoine VILLENEUVE villeneuve@natgas.fr +33176216033 +33679668927

GFUEMG UEM Camille BONVIER c-bonvier@uem-metz.fr

GFEEPO EEP Kevin LIETAR kevin.lietar@eep.energy +3253896316

GFVEFR VATTENFALL ENERGIES S.A. Sylvain BOCHERT s.bochert@vattenfall.fr +33(0)389383435 +33(0)630529749

GFGZPF SEFE Energy SAS Jean-François Daubonne jean-francois.daubonne@sefe-
energy.com

GFSORE SOREGIES - Acheminement SOREGIE Equilibrage cotations@soregies.fr +33549447097

Pour toutes demandes de modifications, envoyer un mail à : acces-reseau-accueil@natrangroupe.com
For any change, kindly send a mail to : acces-reseau-accueil@natrangroupe.com

Coordonnées des expéditeurs d'équilibre
Balancing shippers contact details

Mise à jour du 1er janvier 2026
Update of January 1st, 2026

Liste des expéditeurs de NaTran qui se sont déclarés comme pouvant être contactés par les consommateurs
industriels recherchant une prestation d’expéditeur d’équilibre

Most of the industrial consumers active at the PEG
 * buy all or part of their consumption at the PEG,
 * aggregate these quantities,
 * transfer these quantities, at the PEG, to a so called balancing shipper, who is in charge :
          - to ship these quantities to the consuming site(s)
          - to manage the gap between these quantities bought by the industrial consumer and the actually consumed quantities.

In this context, industrial consumers contact NaTran to know the shippers willing to be balancing shipper.

This is why, NaTran proposed to the interested shippers to appear on the present list. This list is no binding either for the listed shipper or
for NaTran but is dedicated to connect the consumers and the shippers who share a common interest and who wish to exchange further.

La majorité des consommateurs industriels actifs au PEG
 * achètent tout ou partie de leurs consommations sur le PEG,
 * agrègent ces quantités,
 * les cèdent, sur le PEG, à un expéditeur, dit expéditeur d’équilibre, qui se charge :
           - d’expédier ces quantités jusqu’au(x) site(s) de consommation,
           - de gérer l’écart entre ces quantités achetées par le consommateur industriel et les quantités réellement consommées.

Dans ce contexte, les consommateurs industriels sollicitent NaTran pour connaître les expéditeurs prêts à assurer le rôle d’expéditeur
d’équilibre.

C’est pourquoi NaTran a proposé aux expéditeurs qui le souhaitaient de figurer sur la présente liste. Cette liste n’est pas engageante ni
pour les expéditeurs y figurant ni pour NaTran et a  pour seule vocation de mettre en relation les consommateurs et les expéditeurs qui
partagent un intérêt commun et qui souhaitent échanger plus avant.

>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>
List of the shippers who declared themselves as willing to be contacted by industrial consumers looking for a


